Petites randonnées
Kurze Wanderungen

11 km : CIRCUIT DES HAUTS DU CANTON
Die Lauterbourger Hohen
Through the hills around Lauterbourg

Short walks

N
A B ALLEMAGNE
Légendes Cartographie E
X —
OSchleithal
0244
rd | ~7py—— —__Lauterhourg . S
Salmbach o = 1 r
N N
N &
] \Qb‘ / 4 A o Q&b J
§ 9 Neeweiler Hohe, ~ _ «Lroisée des Quatr
< Neewiller-prés- 255771 es |
£ Siegen &= °Lauterbourg Mouettes)/
2 |
‘g o0berlauterbach /
pd o
© o/
Ry PFALZ(D) S / % & /
3 / I_ PFALZ (D)
S
£ & Départ du circuit / Start der Tour / Start of trail
£ GISIEEE —  Sens du circuit / Richtung der Tour / Direction of trail
I Circuit / Tour / Trail A
~
a —— Gare SNCF / Bahnhof / Railway station LORRAINE BADEN
3 SCHWARZWALD (D)
g
£ 4 3/4 heures ¢ Stunden * hours
>
Colmar

«é’ Il km
< .
g A maxi 188 m Mulhouse
o
q:,: A mini 113 m Wc I
e}
S
=
~
4
Q2
-
o
[
]
w
[
]
&
=
o
£
=
=
n
[
-]
[
—

=
=
=
]
S
)
>
c
I
=

o
D)
=
-
(7
v
<
A
<
-

Cartes de randonnées cf. / Wanderkarten siehe / maps of trails see: www.club-vosgien.fr
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Guide du Club Vosgien %

U8 Audépart de Lauterbourg la Motherstoss,

en bordure du lit majeur du Rhin, ancienne voie
commerciale romaine, méne a la croisée des qua-
tre bans, doti on accéde aux hauteurs du canton :
la Neeweiler Hohe, d'une altitude de 183 métres,
le calvaire du Neuhof et le Firstweg, ol le regard
porte sur la Forét Noire, a vallée du Rhin, le
Bienwald, le Pfalzerwald et les Vosges du Nord.
Au retour, l'tinéraire circulaire balisé anneau
rouge passe a proximité des villages de Salmbach,
Niederlauterbach et de Scheibenhard, qui, a
I'instar de Neewiller, ont su préserver leurs habitats
anciens.

On peut également rejoindre Lauterbourg en
quittant ce circuit découvert a Salmbach ou a
Niederlauterbach, et accéder au sentier des Lignes
de la Lauter (rectangle rouge), ouvrage militaire
de 1706 longeant cette riviére sous bois. Lors de

la guerre de succession au trone d'Espagne, cette
ligne de défense avait verrouillé le nord de [Alsace.
De retour a Lauterbourg, un petit tour de la ville
permettra de découvrir les restes des fortifications
médiévales et de [époque Vauban.

& \\on Lauterbourg aus fiihrt die ehemalige
rémische Handelsstrafe Motherstoss am
Hauptrheinbett entlang zur Kreuzung « Quatre
bans », von wo aus man die Hohen des Kantons
erreicht: die Neeweilerhohe bei 183 m, den
Leidensweg Neuhof und den Firstweg mit Ausblick
auf den Schwarzwald, das Rheintal, den Bienwald,
den Pféilzerwald und die Nordvogesen.

Bei der Riickkehr verlduft die mit einem roten Ring
markierte Strecke in der Néihe der Dorfer Salmbach,
Niederlauterbach und Scheibenhard, die wie
Neewiller ire urspriingliche Architektur bewahrt
haben.

Lauterbourg kann auch angesteuert werden,
indem man den Rundweg in Salmbach oder

Niederlauterbach verldsst und iiber den
Lauterlinienpfad (rotes Viereck) wandert, ein
militcirisches Uberbleibsel aus 1706, das an der
Lauter entlang durchs Unterholz fiihrt. Wehrend
des Spanischen Erbfolgekriegs sperrte diese
Verteidigungslinie den Norden des Elsass ab.

Bei der Ankunft in Lauterbourg bietet sich eine
Besichtigung der Festungsreste aus dem Mittelalter
und der Vauban-Zeit an.

ZB rom Lauterbourg, on the edge of the major
bed of the Rhine, the Motherstoss, which was a
trading route in Roman times, leads to the cross-
roads of the four banns, from where we can climb
up to the heights of the area: Neeweiler Hohe, at
an altitude of 183 m, the calvary of Neuhof and
Firstweg, with its view point over the Black Forest,
the Rhine valley, Bienwald, Pfalzerwald and the
Northern Vosges.

On the way back, the round circuit signposted by
a red ring takes us near the villages of Salmbach,
Niederlauterbach and Scheibenhard, which, like
Neewiller, have preserved their architectural
heritage.

We can turn back to Lauterbourg by leaving the
open trail at Salmbach or Niederlauterbach, and
move on to the trail of the Lines of the Lauter (red
rectangle), a military edifice dating back to 1706
running along the river in the woodlands. During
the War of the Spanish Succession, this line of
defence secured the North of Alsace.

Once back in Lauterbourg, a short tour of the
town will give you the opportunity to discover
what remains of the Mediaeval fortifications and
constructions from the Vauban era.

Comment s’y rendre
Wie erreicht man @
How to get there

SNCF - Tél. 36 35 (0,34 € / minute)
wwwasncffr

Ligne/Linie/Line
Strasbourg - Lauterbourg

Ou se loger

Unterkiinfte
Where to stay

B LAUTERBOURG (67630)
Au Cygne** H 17 ch.

0388948059

www.hotelcygne.eu

Camping « Les Mouettes » *** T
(15/3 15/11) - 03 88 54 68 60
www.camping-lauterbourg.frst

[ NIEDERLAUTERBACH (67630)
2 chambres d’hétes (3 épis)

chez Mme Fernande BEYL
0388943676

http://chenoufreefr
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